CZAGANY ZSUZSA

A Viradi Antifondle Mihdly-zsolozsmdja

A viéradi székesegyhdz 15. szdzad végi diszkddexsorozatdt ma csupdn toredékeibdl
tudjuk valamelyest rekonstrudlni. Bér a sorozatbdl szdrmazd, csupdn egy-egy f6lis-
bél ismert misekdnyvekkel szemben a zsolozsma énektételeit tartalmazé antifondle
szerencsésebbnek mondhatd, hiszen t6bb szdz lapja maradt fonn, mégis, még igy is
nem tobb egyfajta hatalmas toredéknél. Az egykor legaldbb kétkotetes, majd a 19.
szdzad végén a maradékbdl egybekotdtet,! méreteiben monumentdlis, kivitelezésé-
ben — notdcidjéban és illumindcidjdban — pdrjde ritkité Vdradi (,Zalka”) Antifondle
korpuszdt a gydri Egyhdzmegyei Kincstdr és Konyvtdr 8rzi.” E torzskézirat a hajda-
ni antifondle igencsak megfogyatkozott torzdja: a maga 317 lapjdval mintegy har-
mada. Ez a harmad feltehetdleg két, a 19. sz. végére megcesonkitott kotet maradé-
kdbdl tev8dik ossze: valamelyest kerekitve azt is mondhatjuk, hogy a ma ismert
Viradi Antifondle az eredeti kddex/kddexek téli-tavaszi tempordléjdnak és nydri-
8szi szanktordléjdnak egybekotésével jorce [étre.

A tempordle elsd, bdr csonka, de azonosithaté darabja a harmadik ddventi hét
kdntorbojti szombatjdnak negyedik laudes-antiféndja (Exspectetur sicut pluvia),
az utolsé az 6tvenedvasdrnapi matutinum mdsodik nokturnusdnak antiféndja
(Transeunte Domino), s a kdzbeesS zsolozsmdkat is szdmtalan lacuna szakitja
meg. Hasonl6képpen szomoru sorsra jutott a szanktordle, amely a Jakab apostol
(julius 25-iki) és Jeromos (szeptember 30-iki) iinnepe koz¢é es8 id8szak officiu-
maibdl 8riz dsszesen tizenkilencet, helyesebben tizenkilenc officium maradvi-
nydt, hiszen ebbdl mindéssze harom — Mdrta,®> Agoston® és Keresztel§ Szt. Jdnos

A tanulmdny az NKFIH (kordbban OTKA) tdmogatdsdval, a K 120643 szdmu pélydzat kereté-
ben késziilt. Készénetet mondunk az archivum igazgaténdjének, Magdaléna Brinckovd-Hazdo-
vénak, amiért hozzdjdrult a téredék mdsolatdnak kozzétételéhez.

A kddex restaurdldsdt és jrakotését Rémer Fléris kezdeményezte a 19. szdzad hatvanas éveiben,
s ¢ munkdhoz Zalka Jdnos gydri piispok tdmogatdsdt is megszerezte.

Gydr, Egyhdzmegyei Kincstdr és Kényvtdr, jelzet nélkiil.

Tucundetur in hoc solemnio, 11. kotet, f. 12v—23r.

Laetare mater nostra, 11. kotet, f. 77r—94r.
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Févételének zsolozsmdja’ — tekinthetd teljesnek. Mitsem tudunk arrél, vajon a
kédex tartalmazta-e példdul Szent Imre kiilonleges, a kelet-magyarorszdgi rituste-
rilletre jellemz8 In laudes Pannonia surge histéridjdt (amelyrél igy tovdbbra sem
tudjuk, milyen dallamokkal énekelték),® vagy a forrdsokkal csekély mértékben
adatolt Andrds és Benedek remeteszentek zsolozsmdjdt,” nem beszélve Szent
L4szl6 verses officiumdrdl, mely taldn éppen vdradi kornyezetben sziiletett a 12.
sz. végén, s amelynek hangjelzett forrdsai kozt egyetlen véradit sem taldlunk.®
Ugyancsak hidba keressiik a csonka antifondléban azt a prézai Szent Gyorgy-
histéridt, melynek rejtélyes folbukkandsa a — a Vdradi Antifondléval olykor el-
gondolkodtaté megfeleléseket mutaté — 12. szdzadi Codex Albensisben’ mdig
magyardzat és vonalrendszeres-kottds pdrhuzam nélkiil 411."°

A Viradi Antifondle csonkasdgdt valamelyest ellensilyozzdk a kédexbdl szdr-
mazé toredékek, melyek szdma — els@sorban az utébbi évtizedben erdre kapd
szlovdkiai toredékkutatdsnak koszonhetben'' — jelentsen megndvekedett. Se-
gitségiikkel teljes zsolozsmaciklusok ugyan nem éllithaték helyre, de tobb, olykor
ritka histéria meglepd el8forduldsdrdl adnak hirt. Egy-egy apré toredék is elég
ahhoz, hogy megtudjuk, a kédex tartalmazta példdul Conceptio és Purificatio,
Fdbidn és Sebestyén zsolozsmdjdt, a hasvéti id8 szanktordléjinak és communéjd-
nak ciklusait,'”? Margit, Mindenszentek és Cecilia zsolozsmdit, az djabb keletd,
Eurdpa-szerte kevésbé elterjedt Visitatio és Praesentatio BMV iinnepének offi-
ciumait, valamint a Gallus-histéridt, végiil az olyan ritkasigokat, mint Mdtyds
apostol vagy Thesszaloniki Szent Demeter zsolozsmdi. A Demeter-histdria rész-
letét meg8rz8 toredék a magyar gregoridnkutatds szdmdra kiilondsen éreékes,
hiszen kottds alakjdt eddig egyediil a Szepesi Antifondlébél ismertiik."® A vdradi
toredék azonban egy olyan responzérium részletét Srizte meg, amely a felvidéki
(hangjelzett) forrdsban nem, csupdn a szdveges vdradi brevidriumokban szerepel

> Arguebat Herodem Iohannes, 11. kétet, f. 94r—99v.

Eddig el8keriilt forrdsai egytdl egyig szoveges, kottdt nem tartalmazé brevidriumok. V. Kovécs

Andrea, Corpus Antiphonalium Officii Ecclesiarum Centralis Europae (a tovébbiakban CAO-ECE)

VII/B Transylvania-Virad (Sanctorale) (Budapest: MTA Zenetudomdnyi Intézet — Liszt Ferenc

Zenemlivészeti Egyetem Egyhdzzenei Kutatécsoport, 2010), 125-126.

7 Kovdcs Andrea, CAO-ECE VII/B, 171-172. A Sanctissimi viri Andreas et Benedictus histéridrél
bévebben ldsd Szendrei Janka, ,/n basilica sancti Emmerami:” Historia sanctorum Andreae et
Benedicti, in Walter Berschin—-David Hiley (szerk.), Die Offizien des Mittelalters. Dichtung und
Musik (Tutzing: Schneider, 1999, 143-152.

8 Fons aeterne pietatis. Kovdcs Andrea, CAO-ECE VII/B, 82-83.

?  Zoltdn Falvy—Ldszlé Mezey (ed.), Codex Albensis. Ein Antiphonar aus dem 12. Jahrhundert (Bu-
dapest—Graz: Akadémiai Kiadé—Akademische Druck- und Verlagsanstalt, 1963).

19O sanctissime Christi athleta. Lisd Codex Albensis, f. 93r—94r.

A szlovdkiai zenei szempontd téredékkutatds vezéralakja Eva Veselovskd. Publikdcidinak, tore-

dékkatalégusainak jegyzéke elérhetd a htep://www.cantus.sk/bibliography internetes oldalon.

A husvéd id§ szentjei koziil Fiilsp és Jakab apostolok, Inventio Crucis officiumainak részletei

maradtak fenn.

Antiphonale Scepusiense, f. 190v—195v. A kédex teljes képanyaga elérhetd az interneten: htep://

www.cantus.sk/source/6777


http://www.cantus.sk/source/6777
http://www.cantus.sk/source/6777
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kotta nélkiil.'"* A Vdradi Antifondle fonnmarade toredékének koszonhetden a
tételkészlet helyi varidnsdhoz igy most mdr dallamot is térsithatunk. Az azonosi-
tott vdradi fragmentumok sordban a legutébbi id8szak legjelentdsebb folfedezése
az a torzd, amely a gydSri Egyhdzmegyei Levéltdrban keriilt eld, és Szent Adalbert
magyarorszdgi officiumdnak részletét tartalmazza."

Ha egymds mellett vizsgdljuk a Vdradi Antifondle torzskéziratdt és valamennyi
ismert toredékét, azaz a téredékeken fonnmaradt anyagot liturgikus rendben az
eredeti, virtudlisan rekonstrudlt kédex megfeleld helyeire illesztjiik be, el8szor egy
kodikoldgiai természet(i felfedezést tehetiink: mind a temporéle, mind a szankto-
rdle csaknem valamennyi téredéke a gydri korpuszon kiviil esik. Azaz: eddig nem
keriilt el8 olyan téredék, amely tartalmilag beilleszthet$ volna a 19. szdzad végén
egybekotote torzskéziratba, hiszen egyetlen téredék sem szérmazik az advent 3.
hetét8l az Otvenedvasdrnapig tarté idészakbél, és — egy kivétellel — egyetlen sem a
Jakabtdl Jeromosig terjed8 szanktordlébdl. Most ne gondoljuk tovdbb e megdllapi-
tds kovetkezményeit, melyek bizonydra elmélkedésre inditanak majd az antifondle
eredeti szerkezetérdl és tagoldsdrdl, és a Viradi Antifondle kora djkori sorsdnak,
Viradtdl Gydrig tarté menekiilési titvonaldnak rekonstrukciéjéban is fontos szere-
pet tolthetnek be. Forditsuk most figyelmiinket az emlitett ,egy kivételre”: a Mi-
hdly-officiumra.

A szanktordle fonnmaradt korpuszdban utolsé eléttiként megjelend zsolozsma
csonka: az elsg vesperds kozepén kezdddik, és a mdsodik nokturnus utolsé respon-
zériumdval fejez8dik be (1. facsimile).'® Emlitett kivételességébdl kifolyélag azon-
ban a zsolozsma e szerény anyagdt két tovdbbi toredékkel egészithetjiik ki. Az els6t
a gydri Egyhdzmegyei Kényvtdrban, az antifondle tdrzskéziratdnak szomszédsdgd-
ban 4rzote toredékek kozoee taldljuk (2. facsimile). Az eredeti £6lié hozzdvetSleg
egyharmad részét fenntartd fragmentumon a tdrzskédex Mihdly-matutinumdnak
folytatdsa tdrul elénk: a harmadik nokturnus Perperuum nobis Domine verzusa,
amely minden bizonnyal a mdsodik responzériumhoz'” kapcsolédott, majd koz-
vetleniil utdna a Fidelis sermo, amely a nokturnus harmadik, s egyben az egész
matutinum utolsé responzériuma. E tételrendbdl arra kévetkeztethetiink, hogy a
torzskéziratbeli Mihdly-matutinumot és a gydri toredéket az eredeti kédexben
csupdn néhdny lap vdlasztotta el egymdstdl, hiszen a harmadik nokturnusbdl mind-
Ossze a hdrom antiféna és az els§ responzérium hidnyzik. Figyelembe véve a kédex
méreteit és elrendezését, a hidnyt mintegy két félidnyira becsiiljiik.

A gy6ri toredék mellett a Mihdly-zsolozsma hidnyzé részeinek szdmdt tovébb
csokkenti az a toredék, amelyet a Szlovdk Tudomdnyos Akadémia Zenetudomdnyi

Y Omnium quos caelum. A vdradi brevidriumok tételkészletét ldsd Kovécs Andrea, CAO-ECE VII/B,
120-121.

A tdredék ismertetése, tartalmi elemzése a Vdradi Antifondle késziil§ kiaddsdnak tudomdnyos
kommentdrjdban vérhaté.

16 Viradi Antifondle, I1. kétet, £. 128r—135v.

17 R2 Archangeli Michaelis.
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1. facsimile. A Vdradi Antifondle torzskézirata, Gydr, Egyhdzmegyei Kincstdr és Konyvtdr, jelzet
nélkiil, II. kotet, f. 135v
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Intézetének munkatdrsa, Eva Veselovskd levéltdri kutatdsai sordn fedezett f61 2010-
ben a turécszentmdrtoni Szlovdk Nemzeti Konyvtdr Irodalmi és Mivészeti Archi-
vumdban (3. facsimile)."®

A fragmentum két csonka szoveg- és kottasordbdl az Ex die qua posuisti verzus
rekonstrudlhatd, amely a Mihdly-officium Docebo te quae ventura responzériu-
mdhoz tartozik. Mig a matutinum eddig szdmba vett tételei Eurépa-szerte — igy
a kozépkori magyarorszdgi zsolozsmahagyomdnyban is — az dltaldnosan elterjed-
tek kozé tartoztak, a Docebo te responzérium a magyar forrdsokban rendkiviil
ritka.”” Nem taldljuk nyomdt sem az Esztergom hatdésugara ald tartozé zsolozs-
makddexekben,”® sem a véradi brevidriumokban.?! Egyediil a kora 12. szdzadi
Codex Albensisben szerepel mint a Mihdly-zsolozsma harmadik nokturnusdnak
mésodik responzériuma.”? Ha tehdt eddigi feltételezésiink igaz, azaz a Vdradi
Antifondle gydri toredékén fennmaradt, az Archangeli Michaelis responzérium-
hoz tartoz6 Perpetuum nobis Domine verzus, valamint az ezt kovet8 Fidelis sermo
responzérium csakugyan a harmadik nokturnus két utolsé tétele, ahogy azt az
erdély-vdradi brevidriumok egybehangzéan meg is erdsitik, akkor a turdcszent-
mdrtoni téredék Ex die qua posuisti verzusa s a hozzd kapcsolhaté Docebo te que
ventura responzérium nem dllhatott a harmadik nokturnus mdsodik responzériu-
mdnak és verzusdnak helyén — ahogy a Codex Albensisben 4ll —, hiszen ez a
liturgikus hely mér ,foglalt” volt.

Az ellentmonddsos helyzetet kétféleképpen magyardzhatjuk.

(1) A Viradi Antifondle Mihdly-officiumdnak §sszetétele — legaldbbis a széban
forgé ponton, a matutinum harmadik nokturnusiban — eltért nemcsak az azonos
hagyomdnyt képvisel8 vdradi brevidriumok, hanem a Codex Albensis tételrendjétdl
is. Mivel a gydri toredéken fonnmaradt verzus-szakasz (Perpetuum nobis) és respon-
z6rium f8rész (Fidelis sermo) esetében bizonyosan egymdst kovet$ tételekrdl van
sz6, tovdbbd a magyarorszdgi zsolozsmaforrdsok korében végzett sszehasonlité
vizsgdlat azt mutatja, hogy a Fidelis sermo csaknem mindig a Mihdly-matutinum
zdrététele volt,” a szlovdkiai téredék responzériuma csak az egyetlen szabadon

Martin, Slovenskd ndrodnd kniZnica, Archiv literatiry a umenia, RHKS 817. A t6redék els§
ismertetését ldsd: Eva Veselovskd, Hudobnopaleografické specifikd stredovekyjch notovanych rukopi-
sov v Archtve literatiry a umenia SNK, Kniznica (11/2-3, 2010): 35. A tanulmdny online vdlto-
zata elérhet8 a kovetkezd cimen: heep://www.snk.sk/images/snk/casopis_kniznica/2010/februar_
marec/28.pdf.

A CANTUS adatbdzis nyugat- és kézépeurdpai (délnémet—osztrdk) forrdsokbdl idézi. V. htep://
cantus.uwaterloo.ca. A tétel azonositészdma az adatbdzisban: 006482.

A kozépkori magyar forrdsanyagban a tételt tudomdsunk szerint csupdn egy 15. szdzadi felvidéki
(b4rtfai) brevidrium tartalmazza (Budapest, Magyar Nemzeti Mtzeum, 63.74.1.C.) V6. Kovdcs
Andrea, CAO-ECE V/B, 174.

21 V5. Kovédcs Andrea, CAO-ECE VII/B, 116-118.

22 Codex Albensis, f. 122r. V6. Kovdces Andrea, CAO-ECE VII/B, 117, 6. jegyzet.

»  Kovécs Andrea, CAO-ECE V/B Esztergom-Strigonium (Sanctorale) (Budapest: MTA Zenetudo-
ményi Intézet, 2006), 155; u8., CAO-ECE VI/B Kalocsa—Zagreb (Sanctorale) (Budapest: MTA
Zenetudomdnyi Intézet, 2008), 125; ud., CAO-ECE VII/B, 117.
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maradt helyet, a harmadik nokturnus elsg responzériumdnak helyét foglalhatta el.
Ebben az esetben a Viradi Antifondle responzériumrendje R1 Docebo te quae
ventura — R2 Archangeli Michaelis — R3 Fidelis sermo lett volna.

(2) A misik lehetséges magyardzat szerint a Vdradi Antifondle Mihdly-matuti-
numdnak responzérium-alapkészlete megegyezett az azonos hagyomdnyt képviseld
véradi brevidriumokéval: a matutinum harmadik nokturnusdban az R1 In tempore
illo — R2 Archangeli Michaelis — R3 Fidelis sermo responzériumok sorakoztak a
megszokott médon, a Docebo te pedig szdmfolotti (negyedik) tételként a matuti-
num végére keriilt. Az eurépai forrdshagyomdnyban szémos példdt taldlunk arra,
hogy szekuldris ritusd zsolozsmakddexek egyes zsolozsmdk matutinumdnak utolsé
nokturnusdban hdrom helyett négy responzériumot adnak meg. Némely forrdsok-
ban rubrikdk utalnak a taldn archaikus, még differencidlatlan tételkészlet emlékét
8rz8 szdmfolotti darab liturgikus funkcidjdra (amely lehetett az elsd vagy a mdsodik
vesperds responzériuma, de megjelenhetett cseretételként is az tinnep nyolcadd-
ban). Azt, hogy a Docebo te gyakran tsltotte be éppen a szdmfslstti responzérium
szerepét, els@sorban délnémet—osztrdk forrdsokkal igazolhatjuk: mind a korai St.
Gallen-i, mind a valamivel késébbi klosterneuburgi antifondlékban gyakran taldl-
juk ilyen funkciéban.*

Akdr a matutinum utolsd, akdr annak szdmfolotti téeeleként értelmezziik, a
Docebo te responzérium folbukkandsa a Viradi Antifondléban mindenképpen
figyelemre mélté. Mivel magyarorszdgi jelenléte csupdn a 12. szézadi Codex Alben-
sisben igazolhatd, a vdradi brevidriumokban azonban nem, elképzelhetd, hogy a
kés8i véradi kédex foldarabolt lapjain a kézépkori magyarorszdgi zsolozsma ének-
készletének egy, a korai id8szakban befogadott, de meg nem honosodott s késgbb
kikopott archaikus eleme 8rz8dstt meg.

2 St. Gallen, Stiftsbibliothek 388, f. 317; uo, 391, f. 122; Klosterneuburg, Augustiner Chorher-
renstift-Bibliothek 1012, f. 81r. V6. a CANTUS adatbdzis adataival.
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Das Michaelsoffizium im Waradiner Antiphonar

Im vorliegenden Aufsatz wird das fragmentarisch iiberlieferte Michaelsoffizium des
im spiten 15. Jahrhundert entstandenen Antiphonars der Waradiner Kathedrale
behandelt. Das Korpus der heute in der Diszesanbibliothek und Schatzkammer in
Gydr aufbewahrten Prunkhandschrift enthilt lediglich Teile der ersten Vesper und
der Matutin, die durch zwei weitere Fragmente erginzt werden kénnen. Das zwei-
te, im Literatur- und Kunstarchiv der Slowakischen Nationalbibliothek in Martin
(Slowakei) entdeckte Bruchstiick enthilt Teile des Versus Ex die qua posuisti, der
zum Responsorium Docebo te quae ventura des Michaelsoffiziums gehért. Dieser
Gesang taucht in der mittelalterlichen ungarischen Offiziumsiiberlieferung nur
selten auf: ausser dem sgn. Codex Albensis (verfasst im frithen 12. Jahrhundert)
lassen sich keine spiteren Belege fiir das Responsorium nachweisen.

Anhand der erhaltenen Fragmente wird versucht, die urspriingliche liturgi-
sche Zuweisung der iiberlieferten Gesidnge zu bestimmen und dadurch die Struk-
tur und Anordnung des Michaelsoffiziums im Antiphonale Waradiense zu rekon-
struieren.



